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les bords bien réguliers, l'alignement bien juste,
le talus bien égal, le fond bien net ; et plus-
tard, en repassant auprès, il se plaît à considé-
rer comme ce fossé a bonne grâce, et comme,
recevant les eaux en abondance et les rejetant
facilement, il assainit les champs voisins.

Parlez-moi donc de l'ouvrier qui s'intéresse
vivement à tout ce qui concerne son métier, qui
.en entrctient avec chaleur, dont le ceur ties-
saille lorsqu'il voit quelque ouvrage bien exé-
cuté, et qui se tourmente et s'inquiète jusqu'à
ce qu'il ait fait aussi bien. De douces jouis-
sances lui sont réservées. N'est-il pas, ( n effet,
biea fiatteur d'entendre dire : " Voilà un ou-
vrage parfaitement exécuté ; il n'y a rien à re-
dire, on ne peut que le louer ; on voit bien que
c'est un td qui l'a fait. " Cela n'est-il pas doux
à entendre ? Y a-t-il une musique qui flatte plus
délicieusement l'oreille ? Et pourrait on trop
amer une profession à laquelle on doit de si
honorables jouissances

A IÈCE DE L' NCLE j,ÉNARD.

NOUVELLE.

(Suite.)

IV. - Changement d'enseigie

A ces mots : " quant au vol " les deux
femmes palirent et se demandèrent, dans
un regard d'épouvante : " Quel est donc
le voleur ?" Une soudaine réplique de.
maître Legris atténua l'effet de cette rude
émotion, mais non pas la surprise de la
mère Henriot et de Toinette.

-Oh ! ce commencement d'exécution,
objecta maître Legris qui penchait visible-
ment vers l'indulgence, c'est le fait per-
sonnel de ce Pierre Bourdier, occupé, en
l'absence de son ami, à dévaliser la bouti-
que et à ficeler des paquets. Bénard, au
contraire, s'est empressé de réparer le dé-
sordre à son retour. Je ne dis pas que ce
soit précisément l'intention de réparer le
mal qui l'ait ramené chez lui ; mais quand
çette rësglutio., ne lui serait yenue que

par la présence de cette enfant qu'on lui
recommaudait, je ne p.-ax pas regarder
comme foncièrement m.honnête homme
celui qui s'arrête dans une mauvaise pen.
sée pour faire une bonne action.

-Permettez, reprit l'oiflcier de justice;
vous m'avez prié, au nom de vos frères et
en votre nom, comme principaux créau-
ciers du mercier Bénard, de vous assister
pour témoigner, devant qui de droit, d'une
tentative de banqueroute fraudueuse. S'il
vous plaît de ne pas porter plainte parce
que- vous retrouvez ici presque tout ce
que vous aviez confié au banqueroutier, il
m'est impossible d'avoir, à son égard, la
menm mansuétudc. Mon devoir exige que
j'agisse comme si l'affaire étü.t déjà de.
vant le tribunal séant au châtelet de Paris.
Bénard a d'autres créanciers que vous,
leur intérêt me commande de faire consta.
ter par le commissaire du quartier ce qu'il
y a dans sa boutique et ce qu'on devraity
trouver, s'il était aussi peu un malhonnê.
te homme qu'il vous plaît maintenant de
le croire. Sur ce, Messieurs, dit en se diri.
geant vers la porte l'émissaire du lieute.
nant criminel, je vous invite, au nom du
roi, à laisser ici toute chose en place età
demeurer uous-mêmes jusqu'à ce que j'y
aie amené M. le commissaire de police.

La menace était positive, le danger im.
minent et le scandale inévitable. Com.
prenant enfin qu'il y allait, pour l'oncle
Bénard, de sa maison et de son honneur,
Toinette, 2. défaut des paroles que l'émo.
tion ne lui permettait pas d'articuler, pou.
sa un tel cri de détresse vers maître Le.
gris, que celui-ci en fut préfondément re-
mué. Oubliant la gravité habituelle de
4es mouvements toujours calculés, et sans
s'inquiéter des dangers de la lutte pour
son habit trop étroit, il s'élança d'un bond
au-devant de l'officier de justice, qu'il ar.
rêta au moment où celui-ci allait sortir.

-Pardon, mille fois pardon, lui dit-il;
mais cette démarche me semble inutile.
D'après ce que nous avons retrouvé ici, le
dommage ne peut pas être assez consid&
rable pour qu'on en fasse si grand bruit,


